204 Prikazi

Istorija 20. veka 1/2011

ma, a date su i osnovne informacije o nemac-
kim snagama u Srbiji u ovom periodu. Znaca-
jan deo knjige posvecen je uce$cu snaga Srpske
vlade u zavr$nim dogadajima rata u Jugoslaviji,
kao i Cinjenici da je deo ovih snaga bio predat
novim komunisti¢kim vlastima, koje su ih po-
tom likvidirale u Sloveniji. Ovo ima poseban
znacaj u svetlu aktuelnog rada komisije Vlade
Republike Srbije u utvrdivanju broja i lokacije
streljanih lica od strane novih vlasti tokom
1944-1945. godine.

Delovi ove monografije svedofe o poseb-
noj ulozi ovih snaga u okupiranoj Srbiji 1941—
1944. godine. Naime, autor je pisao ne samo o
vojnom aspektu (borbama sa ustanicima, odno-
sno pokretom otpora), ve¢ i o organizaciji, nao-
ruzanju, problemima mobilizacije, odnosu pre-
ma neprijatelju i pojedinim specijalnim opera-
cijama preko granice tadasnje Srbije. Posebnu
paznju privlace delovi monografije koji govore
o odnosu nemackih okupatora prema ovim sna-
gama, jer omogucavaju nova i kompleksna tu-
macenja kolaboracije u Srbiji.

Ono $to privlaci paznju i §to ovu knjigu
odvaja od drugih jeste dinamicnost toka kojim
autor obraduje i politicki i vojni aspekt ovog pi-
tanja. Iznosedi rezultate novih istrazivanja Di-
mitrijevi¢ daje prikaz nastanka Srpske drzavne
straze, Srpskog dobrovoljackog korpusa kao i
nastanka i ukidanje legalizovanih Cetnika ili
Cetnika Koste Pe¢anca. Sto je najbitnije, autor
smesta ove snage u realan okvir, ali i poredi ih
sa sli¢énim u drugim delovima Evrope i daje nji-
hove srazmere u Sirem evropskom kontekstu.

Moguce je da su sa stanovista sada$njih
istoriografskih pitanja najinteresantnija pogla-
vlja u kojima se opisuje sudbina ovih snaga po-
sle zavrSetka rata. Deo ovih snaga zarobili su
partizani i potom ih likvidirali bez sudskih pro-
cesa. Tako je najveci deo zarobljenika Nedice-
vog Dobrovoljac¢kog korpusa bio likvidiran u
Kocevskom rogu maja — juna 1945. Ovo pita-
nje otvara mnoge dileme i iskuSenja, prepozna-
tljive i danas u srpskoj istoriji.

Paznju ¢italaca ¢e bez sumnje privuéi do
sada neobjavljivan ilustrativni materijal sabran
iz Vojnog muzeja, Arhiva Jugoslavije kao i
mnogobrojnih lokalnih muzeja u Srbiji. Istrazu-
juéi u ovim institucijama autor je sakupio veci
broj javnosti potpuno nepoznatih fotografija,
koje na ubedljiv i uzbudljiv nacin svedoce o Sr-
biji pod okupacijom i o kolaboracionistickim
snagama Srpske vlade 1941-1944. godine. To
je znacajan doprinos sagledavanju gradanskog

rata u Srbiji 1941-1944. godine, a na ovaj na-
¢in autor je korespondirao ali i zna¢ajno odma-
kao dalje u odnosu na mnoge publicisticke ra-
dove objavljene ranije u srpskoj emigraciji.

Posle niza memoarskih knjiga ili publici-
stickih radova koje su u srpskoj emigraciji go-
vorili 0 ovom pitanju, ovo je prva sveobuhvat-
na monografija i analiza srpske vojske u Nedi-
¢evoj Srbiji iz pera srpskog istoriografa izvede-
na kori$¢enjem i originalne grade i emigrantske
literature. U tome je, mozda, najznacajniji
aspekt ove knjige, koja time pomera istorijsko
saznanje i to na heuristic¢ki zasnovan nacin.

Dr Bojan Dimitrijevi¢ je ovim delom otvo-
rio moguénost novog sagledavanja toka doga-
daja u okupiranoj Srbiji 1941-1944. godine. Na
precizan nacin, autor se odredio o slede¢im pi-
tanjima: nivo kolaboracije, uloga snaga Vlade
generala Nedica u borbi protiv ustani¢kih orga-
nizacija i pokreta otpora, njihova konac¢na sud-
bina maja 1945. godine. Time je doprineo du-
bljem sagledavanju i poznavanju ovog perioda
srpske 1 jugoslovenske istorije.

Kosta Nikoli¢

Perica Hadii—.]ovanéic’, EVROPEIZACIJA
SRPSKOG MANCESTERA 1918-1941, Udru-
zenje za drustvenu istoriju, Beograd 2010, str. 222

Vekovno istrazivanje tema aktuelnih iz ugla
politike, nacije, diplomatije i vojske, u dobroj
meri prikazanih kroz prizmu istaknutih li¢nosti,
bacilo je u zapecak teme istorije koje nisu kla-
si¢ne i o¢ekivane i koje se ti¢u ,,malog* coveka.
Osvrt na radove iz oblasti drustvene istorije po-
kazuje da oni takode imaju obrise ,.elitizma®.
Najcesce teme odnose se na kulturu i obrazova-
nje ili crkve i religije i njihov uticaj na zbivanja
na drzavnom nivou, dok je Zivot prose¢nog srp-
skog gradanina van glavnih tokova zbivanja,
udaljenog od prestonice ili centara deSavanja, u
najve¢oj meri i danas nepoznanica. Lokalna
istorija u najveéem broju sredina nije dovoljno
kvantitativno ili kvalitativno istrazena, iako se
upravo na lokalnom nivou najbolje mogu sagle-
dati promene koje su nastale usled moderniza-
cije ili druStvenih kretanja u jednoj drzavi.
Ovakva situacija na srpskoj istoriografskoj sce-
ni onemogucava da se kreira precizna i obu-
hvatna slika istorije Srbije kao drzave. Upravo
iz tih razloga, svako delo koje potencira izuca-
vanje lokalne istorije i svakodnevnog Zivota na
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mikroistorijskom planu, kroz sferu problema,
bilo da su oni dugotrajno ili periodi¢no prisutni,
daje znacajne podatke u kreiranju mozaika iz-
gleda i stepena razvijenosti jednog drustva. Po-
menuto pitanje doti¢e i delo Perice Hadzi-Jo-
vanfi¢a o evropeizaciji Leskovca u medurat-
nom periodu, varosi koja je na istoku zemlje bi-
la u osobenom polozaju, kao jedna od retkih
industrijskih hridi u nepreglednom agrarnom
moru.

Jedan od problema male sredine jeste nere-
alnost njenih zitelja u pogledu mesta i znacaja
koje ona ima za drzavu. Nerealnost se produ-
bljuje ukoliko se proslost sagledava sa pozicija
danasnjice, koja je u tranzicionoj Srbiji daleko
od svetle. Posledica je sklonost da se proslost
idealizuje ili da se znacaj nekog mesta u pro§lo-
sti preuveliCava. Za ilustraciju toga moze se
uzeti tvrdnja u knjizi Evropeizacija srpskog
Mancestera 1918—1941, da je Leskovac bio je-
dan od najvecih industrijskih centara u Kralje-
vini Jugoslaviji. Leskovac je imao odreden zna-
¢aj kao industrijski centar samo na prostoru Sr-
bije van prestonice, dok je njegovo mesto u ina-
¢e nerazvijenoj industrijskoj zemlji bilo skrom-
no. Staviti ga u ravan sa Zagrebom, Beogra-
dom, Osijekom, Sarajevom, Novim Sadom,
Ljubljanom, Velikim Beckerekom, Splitom ili
Skopljem krajnje je nerealno, jer su potencijali
leskovacke industrije bili izuzetno skromni u
odnosu na pomenute gradove. Dodatna razlika
u korektno procenjenom nivou leskovacke in-
dustrije moze se videti i u nadimku koji je ovaj
grad poneo zbog visoke koncentracije tekstilne
industrije. Dok se Leskovac i u meduratnom
periodu, a i danas, naziva ,,srpskim Manceste-
rom®, u meduratnom periodu kako van Srbije
tako i u onovremenim stru¢nim ¢asopisima na-
zivan je ,,srbijanskim Mancesterom®, buduci da
je bilo gradova sa srpskim zivljem van Srbije
koji su industrijski bili neuporedivo razvijeniji
od Leskovca.

Cilj istrazivanja autora bio je da utvrdi nivo
do kojeg su evropski uticaji prodrli i manifesto-
vali se na drustvo. Ovim tema postaje veoma
interesantna budu¢i da se bavi istrazivanjem
uticaja sa strane koje su studenti, poslovni ljudi,
film, radio ili drzavni sluzbenici donosili u va-
ro$, i na¢inom na koji se savremena industrija-
lizacija zapadnog tipa uhvatila u koStac sa
konzervativno$éu male sredine. Modernizacija
i evropeizacija se na primeru Srbije suceljava-
ju, buduéi da imaju iste odlike, mada nisu si-
nonimi.

Kraj Prvog svetskog rata doneo je pojacane
uticaje iz inostranstva koji su morali da izazovu
odredene promene. Kao polazna tacka za pro-
dor modernizacije u Leskovcu odabrana je pri-
vreda. ZapaZzanje da je ovo mesto primer varosi
ruralnog tipa sa tradicionalnim dru$tvenim od-
nosima gde u privredi dominira poljoprivreda
potpuno je ispravno i u mnogome daje sliku
srpskih varosi u prvoj polovini 20. veka. Takav
karakter naselja uticao je da mnogi vetrovi mo-
dernizacije posustanu pred samim gradom,
usled lose saobracajne infrastrukture i domi-
nantnog procenta seoskog stanovnistva.

Autor je evropeizaciju sagledao kroz tri
ravni: prostor, ljudi i duh. Stvaranje jugoslo-
venske drzave drasti¢no je promenilo pojam o
prostoru. Nekada najudaljeniji Beograd i Sabac
nasli su se duboko unutar drzave, ¢ime je raz-
daljina ,,skra¢ena®. Verno opisan prostor doma,
grada i oko grada daje sliku balkanske palanke.
To je slika skromnog Zivota, ¢esto na rubu siro-
mastva, ali i poCetak stvaranja srednje klase,
koja ¢e sebi moci da priusti ona zadovoljstva
koja je elita imala pre rata. Uzak elitni sloj gra-
danstva sada putuje van zemlje, ¢esto posecuje
sajmove, a pri povratku donosi evropski duh.
Grade se viSespratnice (palate), grad dobija
znacajne institucije (Sokolski dom, bazen), §iju
se odela po evropskoj modi, ali su 1920-ih go-
dina to ipak samo poceci, dok se zamah prime-
¢uje tek u narednoj deceniji.

Posebno pitanje jeste koliko je protok vre-
mena uticao na promenu mentaliteta ljudi. Kraj
rata znaCio je osetno nizi stepen morala u odno-
su na period pre njegovog izbijanja. Ratni do-
gadaji su poremetili tradicionalnu porodié¢nu hi-
jerarhiju, znatno je povecan procenat bracnih
problema, promenila se i uloga zene u drustvu.
Nezadovoljstvo Zivotom ogledalo se u visokoj
stopi alkoholizma, deca su ostajala u kuci ume-
sto da se upute u Skolu, krace suknje kod Zena
izazivale su podozrenje. Sa udaljavanjem od
perioda rata i privrednim poletom menjaju se
odnosi u drustvu, ali se povecava polaritet iz-
medu dela muskaraca i Zena. Na jednoj strani
su organizacije Zena koje traze pravo glasa, a
na drugoj muskarci koji ne vole da Zene rade
van kuce i istiu da je njihova obaveza pre sve-
ga da budu dobre majke i domacice. Leskov¢a-
ni su bili svesni svog agrarnog porekla, a odnos
prema sredini to najbolje ilustruje. Dok grade
velelepne palate i ureduju sopstvena dvorista,
na samom obodu njihovog doma ostaje krajnje
nezdrav i neureden prostor. Poplo¢avanje ulica
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i regulisanje vodovoda i kanalizacije ostali su
nereSeni problemi, bez obzira na finansijsku
mo¢. Ukoliko je nesto i uradeno bilo je to na
licnu inicijativu, motivisano li¢nim zadovolj-
stvom ili Zeljom za profitom. Svest gradanske
klase bila je jo§ u povoju i genetsko naslede je
dominiralo, pa je lokalna administracija pred-
stavljala samo servis bogatih ljudi koji nisu Ze-
leli prireze za svoju komunu.

Drustveni zivot se ogledao u proslavama,
balovima, osnivanju pozorista, radu narodnog
univerziteta i pevackih drustava. Osecaj, medu-
tim, da je neophodan i duhovni napredak bio je
izuzetno slab, pa su pozorisne predstave i pre-
davanja na narodnom univerzitetu bili slabo po-
seceni. Od savremenih tokova najlakse su pri-
hvacéene spoljne manifestacije: moda, navike,
nacin koris¢enja slobodnog vremena i tehnika
(fotografija, film, radio, gramofon). Evropski
tokovi prodirali su sporo i nedovoljno duboko,
ali je primetan bunt mladih protiv starijih pred-
stavljao najbolji dokaz prodora novina. Osetna
je irazlika u drustvenim odnosima izmedu dva-
desetih i tridesetih godina, ali je sveobuhvatniji
preobrazaj drustva preseklo izbijanje Drugog
svetskog rata.

Izvore za svoj rad autor je crpeo iz lokalne
periodike i lista Politika. Objasnjenje kako
Stampa predstavlja neposredniji istorijski izvor
o zivotu od dokumenata moze biti ,,tanko* ako
se sagleda iz svih uglova. Neosporno je da
Stampa u prvi plan iznosi aktuelnu problemati-
ku, reakcije javnosti i belezi najzanimljivije do-
gadaje iz zivota, ali je koris¢enje dokumenata
koji potvrduju ili opovrgavaju navode Stampe
ono §to rad ¢ini preciznijim, verodostojnijim i
kvalitetnijim. Zato je navodenje samo periodike
kao izvora u odredenoj meri problemati¢no, jer
ona ne moze biti svrstana u izvor prvog reda. Su-
visno je pomenuti da komentari u Stampi u naj-
vecoj meri odslikavaju videnja finansijera listo-
va, politickih struja ili stranaka uticajnih u listu.

Zamka u koju mladi istrazivaci Cesto upa-
daju jeste preteran kriticizam prema ranijim ra-
dovima koji su se bavili odredenom temom ili
su je samo doticali. Tako autorova konstatacija
da su se istorijom Leskovca Cesto bavili ,,istori-
Cari u pokusaju“ u najmanju ruku deluje neko-
rektno. Cinjenica je da su mnogi radovi na lo-
kalnom, pa i drzavnom nivou bili dela neistori-
Cara, ali je ¢injenica i da je najgore napisan rad
o nekom problemu bolji od najkvalitetnijih mi-
sli koje nisu publikovane. Decenije vladavine
komunista bile su obojene ,,ispravnim mislje-

njem®, koje ne samo da podleze kritici ve¢ se u
najvecem broju slu¢ajeva moze odbaciti, ali je i
iz tih radova moguce iskoristiti istorijske ¢inje-
nice na kojima su se oni temeljili. S druge stra-
ne, postavlja se pitanje kako izvrsiti odabir. I
sam autor je pao u zamku ,,verodostojnosti®, pa
je Cesto navodio podatke preuzete od Sergija
Dimitrijevica, koji je najo¢igledniji primer ,,s0-
cijalistike istoriografije” u Leskovcu i, uz to,
osobe koja nije bila istori¢ar po obrazovanju.
Doprinos ove li¢nosti proucavanju srpske sred-
njovekovne numizmatike je neprocenjiv, ali svi
njegovi radovi iz istorije su maksimalno ideo-
loski obojeni, a novija saznanja su pokazala da
u njima ima i materijalnih gresaka. Zato autor
treba da bude oprezan u davanju sudova, pogo-
tovo na pocetku Karijere, sa nedovoljno isku-
stva, pa i znanja.

U pogledu koris¢ene literature veliki plus
autoru predstavlja spisak radova strane proveni-
jencije, od kojih neki zalaze i u teoretsku zonu,
Sto je nedostatak srpske istoriografije. Ipak,
opredeljenje za naslove koji se prvenstveno od-
nose na drustvenu istoriju skracuje spisak po-
trebnih, jer su u radovima koji imaju ¢isto poli-
ticke teme Cesto isticani svakodnevni problemi
i nacini na koje ih je odredena politi¢ka grupa-
cija reSavala.

Knjiga je napisana stilom koji odstupa od
strogo istoriografskog i u pojedinim delovima
postaje publicisti¢ki. Opis radnji i ulica prati
navodenje njihovih imena, tako da se dobija
utisak da je u pitanju Setnja jednim gradom, §to
stil pisanja ¢ini opravdanim i dopadljivim.

Ivan M. Beci¢

Grigorije Babovié, LETOPIS SAPCA
19331944, Institut za noviju istoriju Srbije, Bi-
blioteka Sabacka, Beograd—Sabac 2010, str. 232

Lokalna istorija, odnosno istorija gradova,
njihovih institucija, kao i pisanje o svakodnev-
nom zivotu stanovnika ima veliki znacaj u obli-
kovanju celovite slike o odredenom vremen-
skom periodu. Tako je objavljivanje Letopisa
Sapca, prosle godine, u izdanju Instituta za no-
viju istoriju Srbije i Biblioteke Sabacke, nesum-
njivo doprinelo boljem upoznavanju istorije
ovog grada. Letopis je napisao Grigorije Babo-
vi¢, Sabacki prota, a priredila je Sanja Petrovié
Todosijevi¢. Deo koji je objavljen obuhvata pe-
riod od marta 1933. do oktobra 1944. godine.



